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1940-1945 : dréchen Zifferen, déi alles soen

Populatioun 1939 Prisong a KZ «Wehrmacht»  gefall  vermésst
296.776 3963 vun 12.031 T 775 1.250

T 791 +3.025
Refraktiren  Maquis an alliéiert Arméien €mgesidelt  politesch ofgesat, entlooss
3.510 582 4187 640

g 157 T 154

Leit, déi d’Liewe verluer hun am zwete Weltkrich:
Zivilleit. Gestuerwe fir dHemecht  1.592
Zwangsrekrutéiert 3.150

Zwangsrekrutéiert Medercher 58

Auslanner am Land 437
aner Zivilleit 456
Judden (nét Létzebuerger) 2478

8.171

% 2,8

Aus: Rappel. 5-6/1990. Livre des Camps
(Aloyse Raths / Gilbert Trausch)

STANDRECHT
LUXEMBURG

Nachdem aueh in Lixemhurg-Stadt Fille von Straiks
und Arbeitsverweigerung eingetreten sind, wind der
Zille Ausnahmezustand flir den Gesamiberelch des

Chefs der Zwiverwallung I Lunembury verhdngl
D Zostadighel des Sadgerichs wii enspeechend ermelir

Tudesarieile negen Strelkente werden
solorl durch Erschigssen vollsipeckl

tunemburg, den 31, August 1942,

Der Chef der Zivilverwaltuug in Loxembierg:

gez. Gustay SIMOMN

eI THACTIG

Das Stondgericht hat wegen Gefahrdung
des deutschan Aufboauwsrkes in Luxemburg
durch wufriithrerischen Streik im Kriege
folgende Personen zum Tode verurteilt:

Michel Worre. wi

Leiter des Wirtschafsanles

Nikolaus Muller, wi

Stadisekretdr

Die Urteile wurden heute um 4.30 Uhe
durch Erschiessen volilstreckt.

de Gt 1202

fler Vorsitzer des Standgerichts,
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BEKANNTMACHUNG!
DAS

STANDGERICHT

hat wegen Gefihrdung des deutschen Aufbau-
werkes in Luxembury durch aufriihrerischen Straile
im Kriege folgende Personen zum Tode verurteilt:

KONS. Nikolaus Johann,

MEIERS. Karl: roneer, wiz

EWEN: losef: wanar wis
BRUCK! Alfred, Lehrer, Wilz
LOMMEL: Cdlestin; tewe, wn
WEETS, Alfo“s: Dreher, Differdingen
SCHNEIDER, Johann Peter,

TOUS S AINT, Emst.Tlelolenarhemer Drllmilngen
BETZ, Nikolaus: werxeugshiosser, Kahler

Die Urteile worden heute um 4.30 Uhr durch
Erschiessen vallstreckt,

BEKANNTMACHUNG!
DAS

S TANDGERIGHT

hat wegen (Gafdhrdung des deutschen Aufbau-
wetltes in Luxembueg durch aufrithrerischen Streik
und Sabotage im Kiiege folgende Personen
wum Tode verurteil:

ZEIMES. Leo: schitsetzer, izig
MISCHO.: Robert: schicsser, Dittantingen
ANGELSBERG.: Renatus.

Schiosser, Dillerdingen

SCHROEDER. lohann:

Posthaamter, Luxemburg

FPerrer wurden meht S gie der
Gehelmen Stautspoaiine] iibernieilt,

Die Tadesurteile warden heyte nm § Yhr
durch Erschiessen yollsireckt.

Doy v o 5 odes Stondgerichis.

Das
Standgericht
hat wegen Gefahrdung des deutschen Aufbou-
werkes in Luxemburg dureh aufrithrerschen Streilc
und Sabotage im Kriege folgende Personen

zum Tode verurteilt und die Einzieshung des
VYermégens angeordnet:

DAX.: Michel: Bseosnbene, e
SCHMIT. Alfons: Proteesor Dr. math., Ecvemach
THULL, Johanm, seews icher, B
HEIDERSCHEID, Emil oechoecker, Dickirch

Ferner wurden c¢lf Angekiagie der
Geheimen Stoofspolizel iiberatelld.

Die Todesurteile wurden heute um 6 Ubr
durch Erschiessen vollstreckt

Luxemburg, den & Septombe 1942

Der Vorsitvor dos Standgerichis.

Der Vorsitzer des Standgerichis.
BEKANNTMACHUNG! BEKANNTMACHUNG!
Das

STANDGERICHT

hat wagen Geféhrdung des deutschen Aufbou-
werkeas in luxemburg dureh aufrihrerischen Straik
und Sabotage im Kriege den

BIREN Eugen; Walzendrehsr, Solilingan

zum Tode verurteilt und die Einzieshung des
Vermdgens angeordnet.

Der Dirsktor und Betmsbefihrer Meililos HOENER cu Bovikig
ks wagan Gefohulung das dautichan Mfbaussrksy in Vursirbry dar Geheimen
Shigligalicei ibenits™ und die Emishurg wwires Vermigam angeomdnat.

FISCHER. rhann parer D HELDENSTER, comma
Srluiish s eToes

Prm——

L s tradrmarif bnnintary

SCHMIT, rsear WIRTH. sercaies
Subuhihe-Siesieenwei SR bl
Luiamburg [T

wd 15 weitere Bngeklagte wrdi dir Geheimen Stazlspelizei Shersiefi.

Das Todesurteil wurde heute um 6 Ul
durch Ersehiessen vollstreckt.

Luxemburg, dun %, Septembor 1947

Der Yorsitier des Standgerichis.
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H. Rinnen

Anengem Artikel an deem wuel am éischten
iwwer den Hary Godefroid, seng Persoun a
séng litteraresch Aarbechte Rieds gong
(Jong-Hemecht, 2.Jg. No 8, 1927. 5. 178-181,)
heescht ct, datt hie Freed a Spaass mat der
Hemechtssprooch hatt, «déi apaart Professe-
ren a Schoulmeeschteren derfir hun, an dé
d’Schreiwen nét kénnte loossen». Et gét nach
betount, datt hien duurch an duurch Schoul-
meeschter wir, eng Behaaptung, déi cen nét
kann ofstreiden, wann cc sai Gank am Lie-
wen iwwerkuckt,

Et gouf ewell ugin, datt hic wollt hun, fir datt
Familjen a Schoul Hand an Hand misste
schaffen, méi wéi dat bis dohin de Fall wir. A
fir do Reméid ze schafen, wéi och ewell
ernimmt gin as, 1917 de Verain «Haus a
Schoul», 1922 d’Zaischréft «Ecole et famille»
an 1923 d’«Liguc des chefs de famille» ge-
grénnt a Konferenzen hei am Land ewéi am
Ausland gehalen huet.

Etgét och an der Jong-ITemecht (1927 S.179)
opgezielt, wat hic bis dunn erausgin hata wat
nach am Tirang léig, mat cnger Zeen aus dem
Theaterstéck: Nopeschkanner.

Mit hate festgehalen, datt hie vun 1910 bis
1918 am Schoulmeeschterverband wor, Hien
hat do de Posten als Sekretdr (ob déi Date
stémme konnte mer leider nét kontrolléie-
ren). Jiddefalls huct en an engem Bréif u sa1
Kolleg Nic. Pletschette vu Réméléng vum
17.7.1916 geschriwwen, datt en déi Plaz géif
opgm well sai Virschlag «de se mettre en rela-
tion avec Je «Vercin katholischer Lehrer und
Lehrerinnen», fir aus dencn zwéi Verbann,
déidu — grad ew¢i haut — bestanen hun, cen
eenzegen ze maachen, dee sech eleng em
d’Schoul an de Beruff vum Léierpersonal
kemmere sollt. Sai Virschlag «<manuels, prési-
dence, congres, journaux, situation finan-
ciére, le tout résolu par unc commission
fédérale» goul nét ugeholl. «Le comité ayant
rejeté cette proposition, j’ai naturcllement da
donner ma démission comme secrétaires.

9%

Hary Godefroid Il

(Iwwer de «Lchrerverband», deen de 248
1905 gegrénnt gouf, an de Méssel, deen dee-
mools wor sief op d’Buch vum Vie, Kalmes:
«Uber die Anfinge des Lehrersyndikalismus
in Luxemburg» (S.NL.L. 1983. c.a. 5. 119) hige-

WIsCI.

Iwwer de «Luxemburger Lehrerverband -
Fédération des Instituteurs du Grand-Duché
de Luxembourg» sief gesot, datt de Matthias
Adam, (*19.11.1860 Létzebuerg-Gronn, 17.2.
1936 Mondorf) Oberprimarlehrer vu Péiténg
¢ischte Prisident an ITaaptredakter wor;
Vize-Prasident N. Goedert, Caissier P
Broos, éischte Sekretir de Trany, Clement,
ywete Sckretar de D Majerus vun Ténten,
Mémbren Math. Wagner, Lsch-Uelzecht a
Jean Weber, Schiren. i woren de 15. Juni 1905
fir véier Jor gewielt gin. De 24, August 1905
gouf dat an enger aussergewcinlecher Gene-
ralversammlung guttgeheescht, Hir Zait-
schréft krut den Numm «Luxemburger Leh-
rerzeitung» (éischt Nummer vum 1. Oktober
1905), déi d’«Luxemburger Lehrerblatts
(lescht Nummer 15. Oktober 1905. 4. Johr-

gang) crsat huet. — De Verdin wor grad
gedeeft, du gong de Buttek ewell un an 1909
goul de «Katholischer Lehrer- und Lehrerin-

nenverein» gegrénnt, wou de Pol Nocsen
(*28.6.1891 Bus/Remich, T27.9.1960 I.étve-
buerg), Prasident a Redakter vun hirer Zait-
schreft «Der Schulfreund» wor. Dést ném-
men, well am P.J. Miller: «Tatsachen aus der
Geschichte des Luxemburger Landes» an a
Gregor Spedener: «Die im Luxemburger
Lande lebten und webten» aner Date ge-
nannt sin.)

Et sief derzou nach ernimmt, datt den H.
Godefroid ém 1914 Sekretar vum Schoul-
mecschtergesank, der «Chorale des Institu-
teurs» wor. {Festgof 5.100)

Loosse meremol beider Schoul bleiwen. Wéi
1912 an der Chamber dat neit Schoulgesets.
gestémmt wor, gouf en etleches am Schoul-
programm gednnert. Nieft der Stonn Letze-
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buergesch, datdeemoolsan de Léicrplang fir
e puer Klasse mat eragcholl gouf, krut de
Gesank och cppes mei Plaz,

Als grousse Frénd vu Musck a Gesank wor
dee jonge Schoulmeeschter natiirlech fir méi
Gesankunterrécht an der Schoul, huet mat
doriwwer diskutéicrt a séng Menong an
engem Opsaz «Enseignement du chant»
duergeluegt, (dee wir a séngem «Nachlass»-
Festgof S. 99) sou an dem Baitrag vum Jos.
Meyers: «H. Godefroid und die Musik», wou
cen e séllechen doriwwer gewuer ka gin. Tt
heescht do, datt den Hary Godefroid sech
dunn nach méi mam Vollcksgesank ofgin
hitt an e «critesche rant» driwwer geschriw-
wen huet. [wwer de Volleksgesank huet hien
1925 zu Rodange geschwat, an aus deem Vir-
trag sin cn etlech Auszich an der Jong
Hemecht (No 1/1927. S. 12; No 2/1927 S. 34;
No 3/1927. S. 59) ze liesen. Hien erzielt
doran, wou a wéini um Duerf gesonge gin as:
virun der Dir op engem Summerowend, vun
de Kéijongen, an der Spannstuff. Am scl-
wechte beschreift hien déi Zidit an enger
romantesch-nostalgescher Form,

Dat wat d’Leit gesongen hun, huet hie vu
Kanddeén un intresséiert a sech Text a Weis
opgeschriwwen. (I S. 62). «All déi la-
téngesch Kiirchelidder goufen och dobaus-
sen um Feld gesongen (vun de Kéihiirten).
Vill aner Lidder hu mer deemools nét
gewosst — well fir Schoullidder ze sangen —
datwor engem ze domm (IL S. 50)», Mat oder
nieft dem Kolleg Mathias Thill (Jonglénster
¥ 18.12.1880 ¥ 30.6.1936 Létzcbuerg) huet hie
Vollekslidder notéicrt a gesammelt, déi hien
dem M. Thill zoukomme gelooss huet, fir
s'an dat déckt Buch «Singendes Volk» (1937)
mat eran ze huelen. Hien hat mam M. Thill
iwwer d’Aart a Weis vum Buch diskutéiert,
ma, Cier d’Buch eraus konnt kommen, as de
M. Thill gestuerwen. En anere Kolleg, den
Nic. Pletschette(* 15.2.1882 Stegen T 31.9.1961
Reméléng) huet dunn dat Wierk ficrdeg
gemat an crausgin.

Am Virwuert schreift de M. Thill: «Im Jahre
1902 trafich in Godbringen mit meinem Kol-
legen Hary Godefroid zusammen, der scin

Interesse besonders der musikalischen Seite
des Volksliedes zugewandt hatte und eine
grofie Anzahl von Melodien aus dem Kanton
Clert besafl (Einleitung S. 1. A Sait 14
heeschtetdann: «Anerster Stelle gedenke ich
meines Freundes und Kollegen Herrn Hein-
rich Godefroid, der bei meinen Sammlungen
Pate gestanden hat, Er ist cin vorziglicher
Kenner des Volksgesanges und gab mir fur
meine Arbeit guten Rat. Als langjahrige
Dorfnachbarn standen wir in regem Ver-

lehr.»

Den Hary Godefroid wor nun nét grad mat
deem Buch zefridden, dat sii Kolleg Plet-
schettejofir den Drock faerdeg gcmaaaht hat
an eng Korrespondenz bschr denen zwéin,
Godefroid-Pletschette, weist is wéi haftt,g,
datt hien doriwwer wor. Et huet e gefochst,
well eng Parti Lidder vun him derbai wircen,
ouni datt hien iwwerhaapt ernimmt wir gin.
(Et sin dér 29 dran, wou de Godefroid
genannt as.) Hie schreift dem Kolleg Plet-
schette dann nach, datt d’Buch onvollstin-
neg wir, onzouverléisseg, wat hicn och der
Foklor-Sektioun geschriwwen hatt. (Bréif
vumn 28.11937), An engem anere Bréif schreift
en ongehalen, datt hic keng Rezensioun géif
schreiwen, keng derfir a keng dergéint,
obschongs hien sech fir d’éischt dofir ausge-
sprach hitt... «yun de Melodic sin der 124 vu
mir se]lwer notéicrt an dem Thill vermaacht
gin... wat awer nét vermierkt as... an aner
geannert gin (Breif vum 26111937 ... ech
hun eng Mclodiesammlong aus dem Eislek
ronn 130... Ech hun 1899 »u Bexer d'Lidd
(Christinchen) opgeholl, gesonge vum Phi-
lipp Haag, méngem Brudder Leonard Gode-
froid si1 Schwéierpapp, dat hatt missen der-
bii stoen...» Hie wollt hun, datt en Errata
oder Nodrag misst kommen. Dat Getick-
tacks téschentdenen zwéin huet en déckt Jor
gedauert, an dach si se gutt Kollege bliwwen,

Etas keen Errata a keen Nodrag komm, mi
an der Folklorsektioun vum gr.herz. Institut
lait en déckt Manuskript Vollekslidder vum
Math. Thill, dat duurch en anere Kolleg do-
hinner koum, duurch de Léon Senninger.-
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Fir de Schweess brauchen d’Kanton-
jeén an d’Schoulmeeschteren natiirlech
kee Nuesduch, well déi Zort schweesst
nét: Dir kénnt hinnen en Dronk kache
wii Dir wéllt... (1. S. 35)

(Sou wiit ech weess, wollt de Godetroid Wer-
sen no sénger Opfaassong korrigéieren —
well den "Thill se nét richteg notéiert hitt.
Hien huct sech ¢ béssen als e Brentano uge-
sin, dee jo mam Achim von Arnim déidaitsch
Vollckslidder gesammelt an och esou halwer
«restauréiert» huet)

Et as aus deem eraus ze gesin, datt den H.
Godefroid eng Léift fir d’'Vollekslidd hat -
«...ech hu vu Kanddeén u gir gesongen, Lid-
der va méngem Monni geléiert...»

Ft wonnert ee sech dofir glat nét, datt hien
émmer dofir agetrueden as, iwwerhaapt fir
Musek a Gesank, a munnecch kritesch Artike-
len driwwer geschriwwen huet e.a. virum
eischte Weltkrich «Unsere Gesangvereine»,
iwwer de «Wilhelmus» (J.H. No 4. 5. 103-
106}, «Lidder a Gesank) (Rundschau — Lux.
Wort, 16.6.1936).

Etasklor, datt den IT. Godefroid zu Rodange
am Kiirchekouer wor. Hie wor och eng Ziit
Dirigent vun der Rollénger «Cacilia» am
éischte Weltkrich, dono, sou vun 1920 bis
1926 vun der «Eintracht» oder der «Con-
corde» vu Rodange Prisident an Dirigent,
«Ech wor am Dirigéicre keen Ass», mengt ¢
vu sech selwer (IL. S. 41).

Twwer d’Grénnong an d’Entwécklong vum
Gesangverdin «Eintracht», dem Manner- a
Kannerkouer, huet en 1924 an der Festbro-
churr e Rapport gemaacht.

Weéize soen all Kouer- a Musekdirigent as et
nét beim Dirigéiere bliwwen, hicn huet och
getext a komponéiert, souwuel weltlech wei
kiirchlech Lidder an cisen drai Sproochen
daitsch, franséisch a létzebuergesch. Se sin,
sou de Jos. Meyers (1900-1964), gebiirteg vu
Rodange, dee selwer e grousse Museksfrénd
an Dirigent vum Lampertsbierger Kouer

121

wor, am Vollekstoun mat engem Aschlag an
enger gewesser Volleksmusek vin der noér
romanescher Kulturwelt. An der Festgof
nennt de Jos. Meyers: «Noél (Enfant Jésus,
divin sauveur — 1915); Kréschelidd: Jesus-
kéndche kleng an arem; Soldat du Chirist; O
vierge titulaire», dat ¢ [étzebucergeschen Text
kritt huet: «Zur Tréisterin vun de Bedreif-
ten»,

Der JEFCiste Sektioun Ste Barbe vun Did-
deléng huet en d’Lidd «Eiweg trei» a fir déi
Aischener «Himmelsriich an Frdeland»
getext a komponéiert: dann ¢ Willibrordus-
Lidd fir d'Willibrordusfeier 1939 geschriw-
wen a kompondticrt, dat op enger Onothan-
gegkeetsfeier am Diddelenger Pensionnat
opgeféiert gouf.

De Victor Neuens, deen eng Rei Artikelen
iwwer «De religiéise Gedanken an eiser Dich-
tung» an der «Heimat und Mission», Zait-
schréft vun den Herz-Jesu-Paatre vu Claire-
fontaine viran nom Krich publizéiert huetan
doran dem Hary Godefroid séng Wierker
opzielt, gin och s¢ng Graflidder genannt vun
denen eent do ze liesen as. — (Grad esou fént
een do Lidder an Usprooche fir Primize
genannt weél: Fir eng Neimass (1925), Weis
unni Numm (am «Lidderschaz» vum Man-
ternach), erweidert a polyphonesch harmo-
néiert fir geméschte Kouer a fir Minner-
kouer, Text a Musek vum Godefroid.

De V. Neuens zitéiert dann als Religiéises
nach e «Caritassproch» op enger Hochzait
virgedroen; dann «E gudde Gidrtner, zum
ofscheed vum Har Paschtouer Gelhauscn»
(16.9.1934), <L Gebiet» (am Gedenkblat zur
Teier vum 70. Joresdag Willy Goergen; «Tret
am Glaf» — Ballad) ; «Brautgesank» (Duett —
Wierder aus dem Buch Ruth [ 17/17). An de
«Wakelterkieren II», stin: Soldats du Christ,
Sankt Barbara, La tombe».

Loosse mer dann hei séng [wwersetzunge vu
Gebicder, dem Vater unser, Gegrofit seist du
Maria, Glaube festiglich, 1)éschgebicder,
Psalmen, Dies irac ernimmen...

Déi schwiier an haart Aarbecht vun de Bierg-
aarbechter a Schmelyleit huet hienan de Lid-
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der «Héiert de Klang, Den Frzmann, Les
mincurs ct les rouleurs de fond» geéiert.

Opbekannt Vollcksweisen hucte Letzebuer-
ger afranséisch Texter wéi «Heéiert de Klang,
Toutes les roses, De Wuechtposten» gemat.
1938 koumen zwee Lidderhefter (Dréckerei
Fr. Faber, Miersch) an denen hie séng Eislek-
ker ITemecht musckalesch liewe éisst, Titel:
«Vun Heéichten an hanken, aus dilten a san-
ken». — D'Muscl koum a sénge Lidder och
net ze kuurz: «Belle Mosellane; O groussen
Dionysos; O Moselland, O selig Land;
Moselzauber»,

Sou as déi kleng an déi grouss Hemecht a
sénge Lidder nét vergiess. Se séngt an: «Du
hierzecht hemechtsland; Létzebuerg, du
Stad voll Rousen; Didlénger Hemechtslidd;
Réidénger Hemechtslidd (dat lescht als Tac-
s1milé an der Festgof 1951 8. 29). — Dér Cho-
rale de I.amadelaine dédiéiert hien d’«Mar-
che Magdalénicnne». De Siggy weess an
«Dialektdichter an Onofhingegkeet» (1939,
S. 37) vum «oncrmiddlechen Dialekt — an
Toundichter Godefroid», vu véier patriote-
sche Lidder: «Trei zum Land», «Fredeg frei»:
«QO du hierzegt Hemechtsland»

Den H. Godelroid wor frou, datt den N.
Biwer sénger Lidder an de «Gaudeamus»
opgeholl huet (2. Oplo / 1929. Anhang):
D’Musck (Volksweise, Text Godefroid);
Pour la cloture des classes; Fredeg frei; Pri-
miz (Begeeschtert Festgedanken.)

Et sicf op d’«Festgof 1961» higewisen, wou
séng Lidder a Kompositiounen (.36 2 37)
opgezicltsin, déii iwregens och a sénge Publi-
katiounen opge.ﬂelt sin. Kompetente Leide
bleift ¢t iwwerlooss séng musekalesch Aar-
bechten z’analyséieren, hei soll et ducrgon
dér ¢ pucr opgezielt ze hun.

Et heescht vun him, datt ¢ ganz gréndlech a
genee, souwuel an der Schreifweis wéi muse-
kalesch, wor. — Ec Beispill sicf hei ernimmt
aus deem ee gesiit wéi wait hien och aséngem
Fuerschen engem Vollekslidd nogaangen as,
dat an enger Etid, sou kann een et nennen,
déi am «Luxemburger Wort», den 10. Mee
1938, an der Rubrik «Der literarische Teil»
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mam Titel: «Musek, danz a gesang» steet, Hie
geet doran der Spur no vum Lidd «Qua-
drille» am «S5ingendes Volk» vum Mathias
Thill (No 206, S. 449/450), dat, no ¢ puer 1ét-
zebuergeschen Utanksversen, franséisch zer-
songener huet, déi hien no laangem Sichen
richteg rckonstrucicre konnt,

Etas ¢ Lidd, dat de M. Thill opgeschriwwen
an d’'Madame Besch-Oberweis vun Hesper
him de 14.5.1934 gesongen a gedanzt hat.
Well et alt e Fuerscher vu Vollekslidder inter-
esséiere kénnt, welle mer hei den Text
bréngen:

L Frénd vun enger Schippchen

as d’Lidderfra bekanm,

vum héijen Zolwerkndppchen

bis an de Muselstrand.

Do bléten d’Bloumen iwerall,

a Schnei lait op der Gaass,

an d’Lidderfra an dei bieift bei

a spille op biver Baass:

Trés jolie,

peu polie,

posseédant ma gramago (3),

Lun plus foele (2)

fant en goele (%)

tel €tait ma damago (%)

(Notiz: Der franzdsische Text ist unverstind-

lich)

Hien huet erausfond, datt et ¢ Lidd wit aus
der Oprett «La Fille de Madame Angot»
(1872), an drai Akte, Wierder vum Clairville
Miraudin a Victor Koming, Musck vum
Charles Lecocq (Paris 1832-1918). De franséi-
schen Text as do:

Tres jolie / pas polie / possédant un gros
magot / pas begueule / forte en gueule / telle
était Madame Angot... B freet: Wouhier
ower de Vers: «<Lun plus foele» hierstaamt,
dat wir schwéler festzestellen. As d™Wuert
«foele» vleicht aus der »weter stroph eriver-
gchol gelaf. Dérhuet ndamlech: «Folle et grave
/ elle brave / Italion, tempéte et fagot..»

Wat dem Hary Godefroid nieft dem Gesank
an der Musek uewe loug wor cis Sprooch an
(iwwerhaapt) d’Litteratur. Et as schweier ve
soen, wat fir enger Disziplin hien d' Priontéit
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wollt gin. Wollt hien née duurch déi drii jid-
derengem alles esou mondsgeriecht maachen
cewél méiglech? Et kann cc soen, hien hat
sech dora verbass, als Ménsch, als Schoul-
meeschter. Vu Kandcén un hun déi drai Saa-
chen an him geschafft.

Dohcem, wéi hie mat séngen Elteren nach an
der Belsch am Kuelebasséng — zu Léck,
schreift en (1. 65) — gewunnt huet, gouf Lét-
zebuergesch geschwat. Sénger Mamm hir
Sprooch, déi vun Adspeler, séngem Papp
séng vu Léllgen, woren him nét friem, grad
ewéi dat wallounescht aus deer Géigend vun
Tilleur, wou en an d’Schoul gaangen as: si
weisen sech all a séngen Artiklen iwwer

d’Sprooch.

«Vu lezeburgeschen elteren am Wallo’nesche
gebuer, hun ech dohém als kand zwe'n dia-
lecte gele’hert: e’sleker an zant-veither — als
bo't ob der stroffl bei de camerdde
wallo’nesch, an der scho’l franse’sch. Dat
méng mam mech schon hodeitsch gele’hert
huet schreiwen a liésen, ¢’h ech an dscho’l si
ging, woll ech emol nét matrechnen, Spe'der-
hin hun ech mir nach englesch an italic’nesch
geleescht. (An: National werter. I «wért-
volle» bei'drag. Sproch an dichtong. — Jong-
Hemecht. Heft 6. Juli 1936, Jg. 10. 8. 180)
Ee Wuert némmen hei zu sénger Sprooch. Do
as hien am Sénn vun deer Ziit, an dem Siggy
wuel ze Léif, dawt dat Stater d’«Landes-
sprooch» wir, wann cen do c.a. <ons, nur,
schon, gicr» fént; den C.M. Spoo hat dat 1896
och ewell esou gesin a virgeschloen.

Dcen Anktem (Aifer) fir Sprooch an He-
mecht musst ¢ bal an d’«Nationalunio’n»
dreiwen.

Weéini datt e nu Kontakt mam Siggy (Dr.
Lucien Koenig) a sénger «Nationalunio'n»
knitt huet as nét op d’Jor genee festzeleén,

I>’Nationalunio’n huet de Siggy jo 1910
gegrennt (doriwwer an: Jong-Hemecht —
1927 «D¢’ jongletzeburger oder nationali-
stesch Dichterscho’l» an d’«Nationalinsti-
tut»). Jiddefalls wor de Godefroid an denen
éischte Joren do derbal, wou cn och derdeg
mat geschatft huet. Hie schreift séngem Kol-
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leg Nic. Pletschette de 14.1.1929 an engem
Bréif: «Ech muss der namlech soen, dass dee
Schoulmeeschter, deen an der «Natioun»
1917 (Laitschréft) esou krafteg fir d’Létze-
buergescht an de Vollcksschoulen agetratt as
— cch selwer wor», Dann nach:

«Ech hun dar (Létzebuergescht) namlech ver-
laangt fir dganzt Schoulwiesen: Primdr-,
Oberprimdr-, Owes- a Mérelschoulen».
(Lucien Koenig: Auf dem Wege zu einer
Grammatik der Luxemburger Mundart 1.
1928 S. 63).

No engem Brcif vum Léon Senninger as den
1.8.1919 d’Grupp vun de Jonglétzebuerger
Dialektdichet no cngem Jor erém beience
komm, dee bis dohin den offizicllen Numm
«Dicks-Lentz-Club» hata sech vun dunn un
«nationalistescht lnstitut» nennt a wollt eng
Grammatik an cng Schreifweis schafen: «Die
auswartigen Mitglieder der Arbeitsgemein-
schaft wurden von dicsen Beschlissen ver-
standigt und nahmen lebhaften Anteilan den
neuen Bestrebungen, ganz besonders Herr
Godefroid, Lebrer in Rodingen, Prisident des
Vereines dHaus a Schoub. Herr Godefroid hatte
sich von jeber mit dem Rechisschreibungspro-
blem befafit; s war ihm also ein lewchtes dem
National Institut volle Winke und Fingerzeige
geben zu konnen. Dies tater denn auch in nach-
stehendem Schreiben» (ibd. S. 63).

An deem Bréif, op franséisch, datéiert vum
27.8.1919, mécht de Godefroid dann cng
Rétsch  Viwschléi  fir c¢ng  Schreifweis.
D’Schreilweis vum Létzebuergesche wor fir
hien dat «Néidegst vun der Welts, kénnt ee
socn, well hien huet sech do derhannert
gespaant wél ¢ Besiessenen. Emmer an
¢mmer érem dru gefeilt a gednnert an 1936
am Verlag Meyer & Iluber vu Péiténg eng
Broschur mat der «Leceburger Schreifweis»,
14 Saiten erausgin, an an der Jong-Hemecht
(12.an 13. Jg. 1938-1939) eng Rétsch Artiklen
doriwwer bruecht.

An der Festgof (1961. S. 45 bis 54) kann een,
dee sech derlclr intresséiert, séng Viirschled
noliesen, wou als «BLmnkOﬂg» steet:
«Dopstellung vun de regele fousst ob de stu-



EIS SPROOCIT  3/1992

dien vu verschide wierker iwer sproch a
schreft»

An der zweter Seric «Vum Schlapp op
d’Schlappen» schreift hien am: «I geleetwurt
zur zwcter serie. — Beim licse vu ménge
skizze kann all ménsch feststellen, dat méng
schreifweis vun ancre bekannten orthopra-
phen ofwei’cht. Dat huet mir verschide criti-
ken agedron; trotzdem cch bleiwen derbet’.
nach me’h: ech verlingen eso’guer fir méng
schreifweis allgemeng géltegkeet — natiir-
lech némen eso’weit ewe’ me1r’ wurtschaz a
méng aussproch der lcceburger koine
entspriechen...»

Twwer d’Schreifweis kénnt an der «Natio'n»
vum 13.8.1920 dann en Artikel vum Dr.
LErnest Platz ,Létzebuerg, Privatdozent zu
Freiburg/Schwiiz mat sénge Propositiounen
op déi den Hary Godefroid als éischte ripo-
stéiert (Natio’n 20.8.1920). Séng Menong wor
grondverschidde vum Platz sénger.

Datt nét jiddercen dermat averstane wor, dat
beweist nach e Bréil yun engem Abonnent op
«De Fuendel», deen d’Nummer duerwéinst
erémscheéckt. (Jong-Hemecht. 1939. 5.265).

Et woren dér awer och derfir wéi et am «Lux.
Wort» (Jong-Hemecht 1939.5. 125) an cngem
Artikel heescht (Die Sprache der Heimat im
Jubeljahr 1939 — wuel vam Pierre Gregoire)

«Hs gibt zwei Moglichkeiten vu einer offiziel-
len Schreibweise zu gelangen; entweder wir
anerkennen und stilisieren die traditionsge-
heiligte Schreibart mit all ithren Mangeln und
Un/uiangllchkenen oder wir gehen radikal
vor und lassen eine wohldurchdachte und
vollstindig neue, doch alle verpllichtende
Orthographie zusammenstellen. Und hier
mochten wir nachdricklich daraul hinwei-
sen, daf} die Vorarbeiten zu dieser Neuord-
nung bereits geleistet worden sind. Herr Hary
Godefroid ans Rodingen bat in dieser Hinsicht
eine bewundernswerte Tat vollbracht, die unse-
rer Ansicht nach die Grundlage fiir das Endygil-
tige darstellen mufS. Uber gewisse Einzelhei-
ten und Besonderheiten konnten sich gege-
benenfalls dic Vertreter der Regierung einig
werden. Jedenfalls sehen und begrifien wir
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in dieser aul den ersten Augenblick uber-
raschenden Orthographie die bestdurch-
dachte seit je,— Um die Abgewogenhcitund
ruhige Schonheit ihres Druckbildes zu
beweisen, hat der «Freundeskreiss beschlos-
sen sie in einer grofien luxemburgischen
Anthologie der Heimatdichter scic 1839,
deren Vorarbeiten bereits abgeschlossen sind
und die im Laufe diescs Jahres erscheinen
wird, zur Anwendung zu bringen. Die
Anthologie verfolgt also den doppelten
Zweck: dic Entwicklung der luxemburgi-
schen Dichtung — mit Ausnahme der Thea-
terliteratur, dic in cinem Sonderband behan-
delt werden soll — seit 1839 aulzuzeigen und
fur die Einheitlichkeit oder rasche Verein-
heitlichung der Schreibweise zu werben.»
Loosse mer het direkt festhalen, datt den
Hary Godefroid déi Anthologic an der Aar-
becht hat, déi awer nét gedrécke gin as; se gét
an der Festgof 1961 (5.36) als Manuskript
zitéiert.

1>’Schreifweis wor also ¢entvu séngen Uleies,
hien huet se fir gutt an jwwerluegt ugesina se
an enger Konferenz verdedege. (Jong-He-
mecht. Jg. 12. No 1 5. 7 an 8). Mi sii gudde
Wellen a séng laang Aktivitéit dermat huet
keng Unerkennong fond, well wei 1940 eng
Kommissioun cng Schrcifwels fir d'Létze.
buergescht festzeleén hat, déi vum Minister
Nic. Margue genannt gouf, wor den Iary
Godefroid nét derbii

Deemools wore genannt gin: Jean Feltes,
Ernest Ludovicy, Josy Meyers, Helene Pal-
gen, den Drécker a Stadgemengerot Dr. C.
Kasel; vun den Dichter de [.€on Berchem,
Franz Binstcld, Max Gocergen, Josy Imd’lhl
Lucien Koenig (de Siggy) an dej hempi Wel-
ter (den ‘Thérientc); Prasident wor de J. Tel-
tes. [t Iéichen du zwéi Projet-en do, ee vum
Franz Binsfeld an ce vum Pol Jost. (Jong-
Hemecht 1940. No 1/2 5. 22). An der Jong-
Hemecht No 3/4 1940.S. 62 heescht et dann:
«Am meisten beachtet und beanstandet wird
an der Kommission selbst der Umstand, dafd
die Veteranen der [Luxemburger Rechtschrei-
bung beiscite geschoben sind. Namen wie
Nic Welter, Isidor Comes, Batty Weber,



FEIS SPROOCH  3/1992

Godefroid u.a.m. sucht man vergebens..».
Den Hary Godefroid hat awer nét némme
séng Menong itwwer d’Létzebuerger Schreif-
weis, hicn hat och eppes un deer franséischer
an daitscher auszesetzen.

Etduerf ee bechaapten, hien hat e sénnerleche
Spaass drun. «Ech hu méng ege franséisch a
méng egen daitsch schreifweis» schreift hien
dem Kolleg Nic. Pletschette de 16.11.1937 ane
fiirt virun «wat lait mir un de Bestémmonge
vum Hitler a vun de franseischen Akademi-
ker. Si kenne mir de Bockel eroflafen.. » De
Pletschette mecht en op eng Kritik an de
Cahiers I uxembourgeois opmierksam an de
Godcfroid antwert: «Hch son him scho
bescheed iwwer d’graphie, nét eleng iwer déi
leceburgesch, ma och iwer déi franséisch an
déi daitsch, Well —wann s du et nét solls wis-
sen — cch hun ewell och meng ege franséisch
a meng egen deitsch schreifweis...»

Hien explizéicert dat dann och (111. 5. 40/41), ¢
¢éif doduerch e séllechen Zait spueren.

Dem Godefroid séng Schreifweis fir d’Létze-
buergescht wor guer nét esou ze verwerfen.
Et si ganz gutt 1ddién dran, bie schreift alles
kleng, ausbehalen Lgennimm, de Sazufank
asw. An esouguer si verschidde Ponkten der-
vun an deer Schreifweis, déi mer haut hun; —
en Dauereschued, datt fir den Dictionnaire
dat nét ugeholl gouf, fir och alles kleng ve
schreiwen an domat engem Koup Mésslech-
keten aus de Féiss ze goen, Mésslechketen,
déi den Hary Godefroid als Schoulmeeschter
deemools an der Schoul musst feststellen
(haut och nach!), wann d’Kanner sech mat
deem groussen a klenge Schreiwen am Dait-
sche mussen erémschloen.

Ouni elo méi op séng Schreifweis anzegoen -
en huet stéits dru verbessert — sief jhust
ernimmt, datt hien d’Apostrophen ofge-
schaaft a virgeschloen huet amplaz €', o), ef,
ol ze schreiwen; «mir bun de laut o, deen déi
Déitsch mat 6 bezeechne guer néts (Breif un den
N. Pletschette 28.9.1936).» (1Den «6» as jo och
aus dem I.etzebuerger Dixiondr verschwon-
nen.) An engem anere Bréif un den Nic. Plet-
schette vum 16.12.1938 schreift hien, datt
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hien zjor den «Hiob» iwwersat a séng éischt
Schreifweis opgin hitt, sou den iwwermeéis-
sege Gebrauch vu grousse Buschtawen; hien
asgéintden 6 fir den e, - i fir & -, Apostrophe
beim i an u, dat «as onnéideg a lacherlech»;
entzénnt sech iwwer d’'Kritik...» leit... déi
am fong naischt mat schreifwels ze din hun...
déi nét verquéssen, datt ech dat alles eraus-
fond hun...»

Souvill doriwwer, En anere Ponkt fir deenen
sech an d’Strang gehait huet as dee vun der
«Beraichcrung» vun eiser Sprooch. Hie
mengt, datt d’lwwerhuele vu friemen Aus-
dréck a Ricdensaarten nemmen an cenzele
Till eng Beraicherung vun «onsem Sprooch-
gutt wir». An: D’Dichteren a Schrcfisteller bun
d’Sprooch ze beraicheren, nétd’Leit, dei bis haut
an deem Sénn néischt geleescht hun». An Arti-
klen am «Volksblatt» (1934) huet e séng
Menong doriwwer gesot. (Bréit un den N.
Pletschette 6.12.1935). Hie gét wuel zou, datt
mir misste friem Ausdreck gebrauchen; fir
«forchette» kénnte mer «iessgafel, deschgatel
oder gafel oder greef soen...»

Doflir as en nun och nét mam Dicks aversta-
nen, dee sénger Ziit jo dem Lentz geschriw-
wen hat, datt den Zolwerknapp kec Parnass
wir. Wann hien haut nach dowir, dabraicht e
sech keng Suergen iwwer d’«Berdicherong»
ze maachen, «se fént vun Dag zu Dag statt»;
etsief am dagdeegleche Gespréich; et sief am
Radio — iwwer deen hien sech deemools
ewell géiergert huet. — A wann hien dat
créischt géif liesen, wat an der Chamber
geschwat gét - d'Politiker hat en esouwcisou
um Napp — da géil e sécher I’Hann 1twwerm
Kapp zesummeschloen. — Hie wollt
d’Sprooch berdicheren an eng Kultursprooch
draus man. Wéi d’«Nationalunio’n, Natio-
nalinstitut> — hie wor 1926 Lierernember
(Jong-Hemecht No 2. 1927, 8. 23) — oder och
nach d’«Akademie» souzcsoen énnergaan-
gen as, déi de Siggy dirigéiert huet, as 1936
dIHEMECHTSSPROCH gegrénnt wor,
Anengem Bréifun de KollegNic. Pletschette
schreift hien (16,12,1937), datt si némmen zu
drii waren, déi den 31.7.1936 beienee komm
sin, fir en Opruff opresetzen; «dat woren de
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Braun, de Wies an ech». Et sollt dann dono an
enger Versammlong de Programm opgestallt
gin. Dee Verdin «Hémechtssproch» as offi-
ziell den 30.4.1937 gegrénnt gin, Datum op
deem d’Statuten am Memorial publizéiert
sin. Den Hary Godefroid steet do de 24. an
der Rei vun de Grénner als pensionndierte
Schoulmeeschter vu Rodange, an as am
éischte Comité. Nieft him sin et nach: Adolf
Berens, Nicolaus Wampach, Leo Berchem,
Lucien Koenig, Johann Peter Braun a Ferdi-
nand Wirtgen. — An der Veriinschronik vun
«’Hémechtssproch, Vercinsgof 1939», gét
erzielt wéi et dozou komm as.

«Den éischten Ustouss ...as ausgaang vun
etleche begeeschterte Frénn vun onser schéi-
ner Hemechtssprooch (A. Berens, ].P. Braun,
H. Godefroid, Nic. Pletschette, Léon Sennin-
ger) no der feierlecher Inauguratiounssét-
zong vun der sproochwéssenschaftlecher
Sektioun vum Groussherz. Institut zou Lét-
zcbuerg, den 21. Heemount 1936. Nodeem se
dar Sétzong baigewunnt haten, waren se
"namlech cestémmeg der Usiicht, datt nieft
deer geléierter Kiirperschaaft, dar hir Mis-
sioun an der Sammlung, Fixcicrong a philo-
logescher FErfuerschong vun onsem ge-
schwate Wuurtschaz, an cngem Wuurt der
Zesummestellong vum geplangte [étzebuer-
geschen Dixionar aus deem, wat schréftlech
iwwerliwwert as wél och, wat am Monn vum
Vollek fortbesteet, nach eng méi literaresch
Instanz noutwenneg wir, déi sech mat der lic-
weger Sprooch selwer a Ried a Schréft ofgeif,
d.h. fir d’Unerkennong, d’Verbredong, den
Ausbau, d’Verscheinerong, Berdicherong
a.e.f. vun onser Hemechtssprooch ze suer-
gen, hir déi Plaz am Haerz vun der Natioun
an am Offentleche Liewen ze verschafen» —
Am éischte Comité, et heescht «Vereinsrot»,
dee gewielt gouf, wor den A. Berens, Prisi-
dent; den Hary Godefroid, Vize-Prasident;
den Nic. Wampach, Sekretir; de Leon Ber-
chem, Caissier an drai Mémbren: Lucien
Koenig, ].P. Braun a Ferd. Wirtgen. Zitéiere
mer nach aus deem Artikel yvum A. B(erens):
<t versteet sech vam selwen, datt d’Létze-
buergescht och d’Sprooch vun onser Gesell-
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schaft as, souwuel fir de schréftleche Verkéier
vun de Mémberen énnerenaner an déi offi-
ziell Schréftstécker vum Verain, wéi och fir
all Drocksaachen a Publikatiounen, déi vun
hinnen ausgin, souwait nét wichteg Grénn
deem entgéint sin, Den Ausbau, d’Beriiche-
rong, an d'Verfeinerong, vir allem d’Purheet
vum Ieétzebuergeschen, an engem Wuurt,
d’Ausbildong vu Schréft-, Literatur- a Kultur-
sprooch soll bestanneg d’Suerg vun onsem
Verdin sin»

1e Verdin as houfreg op déi zwou Feiere vun
1937, déi eng fir den C.M. Spoo (Jorhonnert-
feier (*1837, 1 1914) an déi aner fir dem Willy
Goergen séng 70]Jor. Tir déibéid Feieren huet
den Hary Godefroid zwou Publikationnen
opgesat an denen zwéin hire Verdéngscht
betount an als Dichter vun der Létzebuerger
Sprooch op en héien Troun setzt.

Der Testgof zur Jorhonnertfeier vum C.M.
Spoo gét hien den Titel: «Um Parnassos; eng
heroid», mat enger Dédicace «Dem undenke
vum hemechtsgetreie Leceburger sproch-
meschter, dichter, schreiwer a riedner C.M.
Spoo», an him s¢ng Opwaart am Olymp
meécht. Tir de Willy Goegern huet en: «Lider-
klank an Hemechtsdank» verfaasst. (Al-
lebéid e Sonnerdrock aus dem Luxemburger

Wort 1937).

Sou, wéi an der «Hémechtssproch» geschafft
gouf, dat as dem Godefroid nét gaangen. B
bedauert, datt et kee Fortgank op dene
Ponkte géif, déi (him no) newe leie missten.
Doriwwer schreift en nees dem Kolleg N.
Pletschette (16.12.1937) : ech hun en onverzei-
leche Feler gemat, datt ech 1936 de Prisiden-
tepostenn nét ugeholl hun ...dann hatt de
Verdin an der Aarbecht an declweis am
Drock: Schreifweis, Lexicologie, Syntax, Sul,
Dichtongan Dictionnaire...; fir 1939 hatthie
virgesin: Schreifweis, Lexicologle, Gedich-
ter, Christophorus...

Et heescht dann nach «Méttlerweil (1937)
huctden neie Verdin Hémechtssprochs sech
der Schreifweis ugeholl. Och d’Schafong vun
engem neien Handdictionnaire, deen iwre-
gensscho ferrem an der Aarbecht as, gouf vir-
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gesin: Létzcbuergesch — daitsch — fran-
séisch op neie Grondloen. Dobii gin dareg
Froen ewéi Schreifweis, Koing, Berdicherong
asv. ampliciter> geléistr ...

Lt wor do vill geplangt! Nun, de Veriin hat
dach extra schéin Fnveloppen a schéine
Schreifpabeicr, wou énner cnger allegore-
scher Fraefigur (wuel d’Fra Dichtung oder
&1 étzebuerger Sprooch, déi sech op ¢ Wope
staiipt an zwou aner cng Kroun driwwer
halen) Spréch stin ewdi: «Liest a stodéicrt vu
wirklechen dichteren all wierk vu bedeitong.
H. Godefroid.»

An engem anere Bréif vum 27.2.1940 schreift
en: «ob ech am verdin hemechtsproch blei-
wen hingt of vum crgiefnes aus e pucr demar-
chen, d¢’ ech nach ze machen hun...». An der
Versammlong vum 25.1.1940 wiren d’Féirer
(Berens, Binsfeld, Zanen) nét wélles cppes
esou unzegraifen nom Art. 2 vun de Statuten.
— Den 10. Mee 1940 wor et souweéisou mat
der JHémechtssproch» eriwwer!

Gt duerf hei nét vergiess gin, datt 1924
d’«Luxemburgische Sprachgesellschaft (Ge-
sellschaft fir Sprach- und Dialcktfor-
schung)» gegrénnt gouf, aus deer 1935/36 dé1
véiert Sektioun vum Institut gr-duc., Section
de Iinguistique, de Folklore et de Topony-
mie» gouf.

D& Sproochgesellschaft  hat  d’Missioun
d’Viraarbechte fir en neien Dixionar ze maa-
chen. Et wir dach bal nét ze verstoe ge-
wiescht, wann den Hary Godefroid do nét
matgemaacht hatt. (Hie gét am Jorbuch 1925

..mir hu keng ¢ndeiteg bestemmt
koine... (Aus aler an ncier Zait — 5.8

(Misst een nét emol dorunner denken, fir
det ee firallemol festzeleén, elo won Létze-
buergesch eis Nationalsprooch as, wou en
neien Dictionnaire ansgeschafft gét? Wir
dat nétwichteg, firno 19932 All Duerfdia-
lekt an Lieren, mésolleen nét festleén oder
probéiere festzeleen, wal dann dei Koine
as, (d’Red.)
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genannt, as awer 1929 nét méi derban.) Et si
vun do aus Froebéi an d’Land geschécke gin,
fir esouwuel d"Wuert cwéi de Laut 7’erfaas-
sen. D’Antwerte sin awer nét eragereent, ma
de Godefroid huet geantwert. Bt woren och
deemools verschidde Sektioune geschate gin,
eng dervu fir Létzcbuerger Litteratur a
Sprooch an deer de Godefroid, nieft dem
Comes, Berens, Imdahl, Koenig, Neuens,
Stein, Thill, Wampach a Weber woren.

Et weess ecn, datt den Hary Godefroid
iwwerall mat ugespaant gouf, — nét eleng fir
déi éischt Rodanger Braderie Zorganiscieren,
wou en als Merci eng Fullfieder geschenke
krut, «<en echte Pelikan» (111.5.41), — cn huet
souguer dene Réidénger Revul (1924/25)
geschriwwen. —

Hic wor am Organisatiounscomité vun der
Harmonie Municipale de Rodange (1881-
1936. — 2 — 9 — aodt 1936), an d’Broschir
wuel ganz vun him zesummegesat gout.
Zitéiere mer:

«Ecole et famille qui entre 1917 et 1924 orga-
nisa maintes représentations théatrales et qui
avee le concours de la chorale «La Con-
corde», un groupe d’écoliers choisis et sur-
tout avec le concours de 25 jeunes dames,
exécutaires des chansons mixtes et d'une
belle envergure féta en 1919 la «Féte de la
Délivrance». A cette occasion une cantate de
ma facon instrumentée par M. Trausch fut
exéeutée sur la place du marché avec le
concours de "Harmonie Municipale de la
Concorde, des 25 dames précitées et dun
grand nombre d’écoliers.» (p. 14)

Fir d’Broschiir fir d’Aweiung vum neie Stad-
hausvu Péiténg, de 15. Mec 1938, zesummen-
sesctzen («als literat und ehrenlehrers) wor
hien de Mann aus deer mer dee Baitrag vun
him «D’leceburgesch an der gemeng Peiteng»
nenne wellen,

Hien huet, wéi et schéngt, d’Testkantat ge-
schriwwen, déi de Pol Albrecht a Musck
gesat huet. — Ft as esouguer en Artikel yun
him dran iwwer: Wirtschaftliche Hebung der
Gemeinden. Die Gemeinde Petingen, Noti-
zen iwwer Péiténg. —



EIS SPROOCH  3/1992

Hic bréngt doran d”Wenkersitz, d.h. et si 40
Satz, déi den diitsche Sproochfuerscher
Georg Wenker (*Disseldorf 1832, 1911,
deen den diitsche Sproochatlas ugefaang
huct) opgesat huet, fir de Laut vun engem
Wuert ueter dem diitsche Sproochgebitt
feststellen ze kénnen. (z.B. Leute;; fir ais:  eit,
Lett, Leckt, Léckt) Den H. Godefroid setzt
do fir déi Sitz déi Péiténger, déi Réidénger,
déi Rollénger Lautong an, nieft der Koines-
form, déi hie vu sech aus fir richteg Koiné
ugesait an als «allgemeng leceburger land-
sproch» bezeechent. — A sollt haut een nét
mat deer Koinésform averstane sin, da sin déi
Lokalsproochen, no der Sprooch vu Leit vun
do opgeschriwwen, dach elo e Sproochdoku-
ment, dat sai Waert huetan den Ennerscheed
vun deemools an denen drii Uertschafte fest-

halt.

Um sproochleche Gebitt soll och nach hei
ernimmt gin, datt vun him am «Bulletin lin-
guistique et ethnologique» (fasc. 1. 1953) e
Gespreich vun ale Rodanger bruccht gét, déi
nach welsch konnten : «Gabrielle et Melchior
faillant un brin d’causette asenne». «Dét
Gespréich as eng Prouf vum ale «Patois lor-
rain», esou wéi e bis wait erafan d” 19. Jorhon-
nertzu Rodange geschwat gouf. 1De Mclchior
Pierre Delhez huct sech mat der Gabrielle
Barthcl-Desorbay énncrhalen; hien huet
d’Gespréich selwer opgesat. Den Hary
Godefroid huet et (géint 1923) nidderge-
schriwwen. (Notiz. vum Jos. Meyers) (Et
wor virdrun an der Pestbroschiir vam Ge-
sangverain «La Concorde» 1924 ewell publi-
z€lert gin.)

Et as cwell ernimmt, datt den Hary Gode-
froid en «oncrmiddleche» Schreiwer wor. Tt
goufen eng Parti Saachen opgezielt. De
Lucien Kocenig, de Siggy vu Létzebucrg, hilt
hie fir ¢ gudden Epiker; de TFernand Iofl-
mann (Mundartdichtung, Band ILS.143)
mengt, datt hic kee Lyriker am egentleche
Senn wir. (Den Hary mengt et iwregens och
net vu sech selwer) Dat bescht wat en han-
nerlooss hétt wir a «Wakelterkieren» an a
«Sangena Laachen», Etsin apaart kleng «Ver-
schnurren, Verse voll humoriger Lebens-
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weisheit, Lieder im Volkston und Sagen mit
balladenhaftem Cinschlag. ... Er besitzt eine
grofle Leichtigkeit im Reimen, was ihn nicht
sclten zu lcerem Reimgeklingel verleitete,
Wo Godefroid hoher hinaus wollte, wie bei-
spiclsweisc in der Ubersetzung des Diesirae
griff er meistens daneben» An deem Band
kann een «De Méckejann» (S. 143), «Den
Hauscicrer» (5. 146), «Notar a Steeklipper»,
«Jéngsterdagn, «D’leceburger» (8. 617) lieser.
Zitciert gét de Godefroid dann esou grad
cnner der Rubrik «Religiose luxemburgische
Mundartdichtung» (S. 226) abei der «Jugend-
literatur», a séng Aarbecht iwwer d’Schreif-
Wels genannt.,

An der Jong-Hemecht (9. Jg. 1934/35 S, 38),
wou vum «Schlapp op d’Schlappen» eng
Bespriechung steet (vum --n) liest een:
«Godefroid ist, wie man sagt, so ein richtiger
«Schauss», ein Alleswisser, ein ‘Tausend-
kinstler, ein Dichter, der an den <Konterbos-
segketens, den Widerspriichen und Unge-
reimtheiten des Lebens sein Gaudium hat
..-Ein Original, dicser Hary I»

Mai hic wor nét émmer dee «Schaus», wéi
hien sech dacks a sénger Gedichter gét, hic
wor ¢ Mann, deen d’Liewen och vun deer
ganz eeschter (a religiéiser) Sait gesinn a
beschriwwen huet, wéi e.a, «Das Erbgut der
Ahnen». Dat weist sech dach och an «Haus a
Schoul», un der «Ligue des chefs de familles,

Sain éischt Bichelchen «Musek mat Butek»,
Humoristesch Deklamatiouncn, as an der
Bibliothéik vun der [étzecbuerger National-
unioun, 1923, Band 13. (Drock Worré-Mer-
tens, Létzebuerg), 40 Saiten, erauskomm.
Doranner sin en etlech humoristesch Dekla-
matiouncn, déi virdrun ewell op eenzel Blie-
der beim Linden & Hansen, Létzebuerg
gedréckt wore gin, an der Serie «Létzebuer-
ger Allerlees.

«Dat elei ass e Boch fir & lichen ze din»,
schreift den Dr. Lucien Koenig, Prasident
vum Létzebuerger Nationalinstitut. An den
Autor Godefroid setzt virop: «Alle Pasch-
téier, Koschteren, Uergeldsten, Kouersanger
a Ballegtriederen a Fréndschaft zouerkannts,
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Am «Virwirt» weist den Hary da séng
Schausseglkeet, déi hei och fir aner Virwier-
der soll géllen: (Schreifweis vun haut) «Eng
Sammlong cwéi déi clei, braicht eigentlech
lee Virwuert: well awer déi meescht Samm-
longen eent hun, schreiwen ech deer elei och
cent, fir dass se hire Schwistere wéinegstens
an deem Artikel e wéineg glaicht.

Ween déi Sammlong elei kecft, dee soll soch
liesen, awer beileiwen nét ewech léinen, All
Ménsch kann sech se ganz gutt selwer kafen,
Ech hitt nimlech gier, wa vill Exemplare ver-
kaaft géifen. Lischtens, fir d’Késchten ze dek-
ken; an zwetens, fir Sué genuch eranze-
kréien, dass ech nach eng ancr kann drécke
loossen. Dass dés Sammlong nét déi ¢ischtan
déilescht ka sin, gesais d’eréischt an, wann s
de sc gan. gelies hues. Déi Leit, déi an déser
virkommen, sin nét eleng op der Welt.

De Priis as och nét héich, drai Frang. Dat as
&’Geld fir drait Humpen, fir e Kaarli Brannte-
wain. Ech sin nét houfreg op méng Samm-
long; awer ech mengen, s1 war cmmerzou ¢
Kaarli wiert. Nach eppes! Méng Sammlong
as geschriwwen op létzebuergesch. Nun as
bekannt, dass ons Leit déi franséisch Wierder
alleguer gutt verstin, wann soch keent
richteg schwitze kénnen. Déi houdaitsch
Ausdreck verstin se scho manner; létze-
buergesch awer bal guer nét. Dofir hun ech
um Schloss vun der Sammlong e Vokabulaire
baigeflécke, wou déi meescht schwéier létze-
buergesch Wicrder erklart sin. Ech denken,
domat engem déif gefillte Bedierfnes ent-
géint ze kommen.»

Jhust e puer Wuert aus deem «Dictionnaire»:
Ellesonndeg, ma féte, celle de vous aut’ est
quinze jours plus tard;

Drépsschlag eng Plaz wou den LEdem stoe
geet, wann cn op sengem Stack midd setzes
as;

3

Duxall, déi eenzeg Plaz an der Kirech, wou ee
ka jaizen an haulen, unnéi datt de Schwaizer
ce stéiert;

Framénsch, eppces, wat ee kann huelen, unnét
e Protekoll ze kréien;
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Ech hu mer ¢ Reimdictionnaire — wél
den Dicks — ugeluegt, 40.000 Wier-
der....dénawer kritt kén aneren dichter
vumir geléint a wann et mei beste frend
war (L.5.52)

Chance, eppces, wat ¢ Schoulmeeschter muss
hun, fir en Fxame mat Auszeechnong ze
maachen;

Péiténg, en Ducrf, d’Leit kénnen nét derfir;
Stémmen, eppes, wat een émmer anescht hite
misse maachen;

Talent, eng ofgeruffc Ménz; haut géllen
d’Zwanzegfrangstécker

Politik, eng Véikrankt; befallt Paerd, Lesclen,
Ochsen, Kaalwer an anert Réndvél; Gans a
Pélle kréien se rar; al Klucke schon éischter;
triet némme periodesch op, meeschtens all 3
Jor...

Bam, cppes wat ¢ Maire gesat kritt, fir han-
neno d’Leit drop 7¢ joen;

Fra, eppes, wat de Péiter nét op den Hann
kann droen, well et ze déck as, a wat de Pol
nét un d’Hicrz kann drécken, well et ze dareg
as...

An deem Heft sin dann och déi {(bekannt)
schausseg Grafschrifte wei:

Vium Uergelist

Hei lait de Frinn, den Uergelist;

e war verréckt wéi all Artist,

wann hien um Sonndeg d"Mags gespilit;
d’Regeschtern huet en opgerass

da gung um Kouer der Daiwel lass;

en huct gercost mat Fouss an Hand

de Balleg koum nét no mam Wand;

am Himmel huct dé Paif ¢ Lach;

do spillt en héichstens d’Tuesent nach.

Vum Dirigent

et lajt decn, deen de Kouer geleet,
an d’Konschte beim Gesank gemeet
Den Toun huet hien heinidde gin;
do uewe kann e frou scho sin,
wann hie bei engem Engelslidd

alt d’Blieder auszedele kritt.
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Vitn engem Bretzert

Hei lait cen an der Késcht vun Holz,
dee wor sou opgeblose stolz,

dass kee Bekannte ka verroden,

wéi deen elei cra konnt goen, —

An an dem klenge Lach dobannen
fir sech och Plaz genuch ve fannen.

Vun engem Dokler

Hei lait een énnert désem Steen,

déi meescht, déi leien hei duurch hien.
Wat hien de Kranke virgeschriwwen
huet hinnen d’Liewespéng verdriwwen:
nun huet ¢ sclwer och séng Britt;

an’t as him nur sdi Recht geschitt; hie
schléitt nun och den éiw’ge Schlof,

well wéi ee séndegt, as och d’Strof.

Vi mizr selwer

Wa jéngster Dag d’Lcit operstin,

an dann hir Schréften hei gesin,

da kréien ech der ganz gewess

vu muencher engem al op d’Schnéss,
sou dass ech kromm a wond geschlon,
net mat op d’lescht Geriicht ka gon:
an da muss dat vldicht fir e Krommen
zou gudder Lescht op d’Plaz nach

kkommen,

Nieft de schaussege Spréch an dene (laange)
Gedichter iwwer «1Den alen Hirvan Tiirpen,
Eng Stonn Choral, De musekaleschen ITar,
Um Ducksall, E gudde Sanger, De Mécke-
jann, Eng Andacht zou Rolléng, De Schoul-
bouf mat de verwurelte Gedanken (Prosa),
Ons Letzebuerger Wiiner», sief «Dc Balleg-
trieder» crnimmt an deem hien, mat all
Begreffer, déi mat Wand a Loft ze din hun,
jongléiert.

Et as wuel richteg, wann de Fern. Hoffmann
vu «Reimgeklingel>» schreiftan dattden lary
Godefroid eng Liichtegkeet hat fir ze «rer-
men». Hien hatsech joe Reimdictionnaire vu
40.000 Wiceder gemaacht!

«An der Wirkstad vun de Jongletzeburger
Dichter». I1. Deel (S. 120-128), Anthologic,
déi de Siggy (Dr. Lucien Koenig) 1927 eraus-
gouf, as bal dat sclwecht wéi am Band
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«Musck mat Butek», wou e puer Gedichter
baigesat goufen.

Et huet bis 1930 gedauert, éicr nces eng
Publikatioun koum: «D*Wakelterkieren.
lider, gedichter, declamatio’nen». Et sin drai
Bannercher dé1 beim  Worré-Mertens
gedréckt si gin. De Band 1 as «T'ir déi kleng»
(50 5 ; Band 2 «Fir déi jong» (55 S.); Band 3
«Iir déi al» (56 S)

Déidrai Bannercher sin dem «Siggy vu Létze-
buerg, onsem veréierte President a Frend-
schaft zo’erkannt> an denen Feschtes mat
Troneschem, mol daitsch, franséisch a léize-
buergesch, ofwiesscle, wou ewell Publizéier-
tes an Auszich aus engem eugencteschem
Roman «Das Erbgut der Ahnen», «Die Sange
der Ungeborenen», Religiéises (Texter vu
Lidder — déi ewell ernimmt si gin énner de
Lidder) e.a. d’Bergalidd, De Réidénger Gno-
debur, Fabelen a Seércher, Geschichten, Ro-
manzen, Landwuel, Léift, Theater (Auszuch
aus: Nopeschkanner) opgeholl sin. An
engem laange Gedicht, an der drétter Serie
«D’Fra Dichtung as krank», gin d’Litteraten
opgezielt mat deem, wat se geschriwen hun,
wouraus ee gest kann wéi den Hary Gode-
froid an der 1étzebuergerscher Litteraturwelt
Bescheed wousst.

Vum Hary Godefroid fent een, wéi och ewell
gesot, Artiklen an Zeitungen, an Zaitschréf-
ten. Wi d’Luxemburger Volksblatt (vum
Leo Miiller, Haaptmann, [éischt Nummer de
27.5.1933] — dee bis dohin Redakter am Lux,

Hary Godefroid gehort zu den Luxem-
burger Sprachforschern und Dichter,
die am meisten zur Popularisierung
unserer heimatlichen Literatur beige-
tragen haben. ...

Mit scinen Veroffentlichungen: Musek
mat Butek — Wakelterkieren — Vum
Schlapp op d’Schlappen — hat sich
Godefroid mit in dic erste Reihe unse-
rer Mundartdichtung gestellt.

(Luxgh. Zeitung 28.3.1936)
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Wort wor) erauskoum, huet den H. Gode-
froid munnech Artikle fir dé1 Zeitung ge-
schriwwen, déi dann als Separatdrock er-
schénge sin, wéi «Vum Schlapp op d’Schlap-
pen». An denen drdi Bannercher «Vum
Schlapp op d’Schlappen», déi hie sénger Fra
zouerkennt, beschreift hien all dat Dagdeeg-
lecht, déi kleng Saachen aus séngem Liewen,
emol eescht, emol spaasseg-ironesch, mat
Bemierkongen iwwer dat Ronderém.

Hei as nees ¢ Bewdis gin ewél hien eis
Sprooch kannt huet, déi engem Frénd vum
Létzebuergesche TFreed mécht. Dernieft as
esouvill Tolkloristesches a Soziologesches
mat dra gewicft a festgehalen, datt esouwuel
Sproochintesséierter wéi Tolkloristen (am
gudde Sénn vum Wuert) dora munches
schaffe kénnen,

Et deet engem leed doraus nét kenne ganz
Ausyich hei zc bréngen.

An deer Publikatioun «Aus aler an ncier
Zait» (84 S) déi als Editiounsjor 1935 huet,
d’Virwuert awer de «4. lenz 1937» datciert as,
huet hien dem «Jules Keiffer, dem treie frénd
vun der Hémechtssprooch, a verchrong
zo’erkannt». Loosse mer socn, wat dran as:
Carel de Gro’ssen a Berga vu Réideng (eng
legend) ; De schaliissengen dokter (eng spaas-
seg Geschicht); Ons schreifweis, al a nei
virschle’; Berei’cherong vun der Lezeburger
sprooch, nei virschle’; E literaresche bréif un
e lezeburger dichter; Musellidder: Mosel-
zauber, I.a belle Mosellane; Zant-Keidel;
Erbei, op d’Musel!

Do heescht ct ¢.a. Sait 11: «Ons schreifweis
muss haptsichlech opgebaut gin ob de lies-
an de schreifgéscht vum dei’tschen a vum
fransé’schen...» (Hie nennt déi zwou Sproo-
chen op cnger aner Plaz: Germaine a
Frangoise). Dann nach: «Mir kénne keng abso-
lutégewéeraschlon; mirmussen ons unde liés-a
schreifgéscht vun de cultursprochen  halen.
Grondlech a wei'tgrei'feg reforme konne mir
némme matoder nobhdén anere culturvolker
durechfe’hren. . .»

Eng vun de leschte Publikatiounen as «Vun
heichten an hanken aus dalten a sanken. En
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albom Eisleker Lider». (Heft 1,2, 1938. Taber,
Miersch) wor séngem Eislek zouerkannt.
Partituren an Eenzelstémme vun en etlech
Lidder konnt ee sech bestellen, Prais 1,50
Trang!!!

Als lescht as déi zweet «erweidert oblo vu
Musck mat Butek» an drai Serié geplangt
gewiescht vun deer némmen eng 1939 beun
Worré-Mertens erauskoum. (56 5.)

Et wor ewell hei crnimmt gin, datt fir 1939,
d’Jorhonnertfeier vun der Onothangegkeet,
eng Anthologie geplangt a vill Viraarbecht
gemaacht wor gin. Sisolltden Titel: «Rousen,
lilien a vioulen aus de leceburger dichtergar-
den» kréien an «ldem gesamte leceburger
volek dohém an dobaussen zoterkannt an
ugebuoden» gin. An engem Artikel am
Luxemburger Wort vum 17101939 cénner
«Der literarische Teil» schreift hic wat e mat
deem Buch, deer Anthologie, wélles hat, dé1
vum deemolege Redakter Pierre Grégoire
¢nnerstétzt gout.

«Fir ménger Sammlong deen Tétel ze gin, hat
ech drai Ursaachen. Lischtens, wollt cch mat
rout, waiss a blo den Hemechtscharakter
dervu betouncn: zwetens, wollt ech undei-
ten, datt nét all Dichtongen draus vu glai-
chem groussc Wilert a glaichaarteger Bedei-
tong sin: an dréttens endlech, wollt ech drop
hiweisen, datt keng Brennesselen, keng Géft-
planzen a keng TFrascheblummen derbei sin.

Ech hu méng Strauss och nét nemmen op
verecnzelte Gewane geplécke, ma zirnlech an
allen Haaptgdm de vun der Létzebuerger Lit-
teratur..

Mai Buch as awer keng Litteraturgeschicht,
ma némmen eng lllustratioun derzou —an ct
sollalle Lieser ¢ getreit Bild vun der Létzebuer-
ger Dichtong verméttelen, Natiirlech ower

Als «Candidat a2 Tmmortalité» man
cch etoch esou! Well ech sinoch en ege-
panzer aus Genieland och mir
schmaacht némmen dat gutt, wat ech
selwer iessen (L. S, 53)
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némmen esou wait, wéi Lyrik, Didaktik an
Epik a Fro kommen, D'Dramatik, also den
Theater, hun ech ausgeschloss. Duerzou hat
ech verschidden Ursaachen... Tch hun och
keng «Rieden» (Pricdcgten, Usproochen, Fest-
rieden, Grafrieden, akademesch Rieden asv)
opgeholl an och keng litteraresch Aar-
bechten — well déi Saache gehéiren och nétan
d’Gebitt vun der Dichtong...

Beim Sénnere sin ech am allg(,menge ganz.
streng virgaan g Als Kritiker sin ech — wei déi
meest Lieser wéssen — «féng e raue Brudder»,
wéide Rodange seet, a sin amstand deen zdert-
lechen Dichterpappen och ganz léil erausge-
fuzte Kanner mat bloe Blessen a roude Schréi-
pen erém heemzeschicken...

Mat den Ufroen hat cch wuel e schéinen Erfol-
leg — ower dach kee ganzen. Lch hun deen
iwregens och nét erwaart...»

Hien hat en Zirkular un all déi geschécke, déie
kannt huct a freet am Enn vum Artikel: «Wie
ka mer Opschloss gin iwwer déi Froen elei!
Wie wor den Niky vum Zolwerknapp — de
Josy vun der Wolz? Wic ka mer Gedichter liw-
were vum .M. Kasel, geeschtleche Professer,
St. Franeis, Wisconsin USA, gestuerwen 19367
— vum L.N. Moes (Jan van Wyler, Latour
Jéhan), ower Dichtongen déi sécher vun him
sin - vum Philipp Knaff, gestuerwen a Clausen
6.12.1889, d’Geschicht vum Létzebuerger Kol-
léisch — vum Edmond Lentz — The'dy Printz
— Emile Diderich — Charel Leyder - Charel
Zeimet?»

Et sollt eng Anthologie, e Gedichtband gin,
dee leider nét ganz ficrdeg gouf, s'as awer als
Manuskriptan der Festgof 1961 genannt. - Wat
wor dértéschent kormnm, de Krich eleng?

En Artikel, «d’leceburgesch an America» am
Lux Wort vum 4.11.1937 énner «Kleines Feuil-
leton», deen hien ewell zwee Jor do leien hat
(Bréif un den Nic. Pletschette vum 16.11.1937)
kann een ewell als Viraarbecht fir d’«Rousen,
Lilien a Vioulen» ugesin, an deem d'Létzebu-
erger Dichter aus Amerika opgezielt a virge-
stallt gin.

Nieft deem wat hei als Broschiiren opgezielt
gouf, misst een nach mé no séngen Artiklen
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an Zeitungen, Zaitschréften a Festbroschire
sichen. Hien huet jo an der Kannerzaitschreft
«Morgenglocken» cn etlech Jor siint bii gin.
Am «Fuendel» (Unabhangige Monatsblatter
zur Forderung und Erneuerung des nationa-
len Geisteslebens), déi den E. Platz crausgin
huet, huet hien sech iwwer «IDen Aarmiutt vun
eiser litterarescher Kritik» ausgelooss a
schreift;«1) Sias haifeg nét objektiv; 2) Sias oft
nét selfstinneg;3) Sias dack iwwerflachlech; 4)
Sias meestens nét oprichteg; 5) $ias munnech-
mol nét frammddey; 6) Si as dack selfsiichteg;
7) 5i as hefeg parteilech; 8) Si as muenchmol
gehasseg; 9) Si as meeschtendeels eesditeg
(Zitciert no: Jong-Hemecht 1939 5. 265).

Munneches vam H. Godefroid as an der
«Jong-Hemecht» (1926-1940) publizéiert gin,
aus deer och vill twwer a vun him fond gouf;
ouni dJong-Hmecht wir désen Artikel als
Erénnerung un den Hary Godefroid nét gutt
esou méiglech gewiescht.

Un den Hary Godefroid hun d& Réidénger
den 13. Juni 1992 samschdes an enger Mass
geduecht, Blumme bel séngem Monument
niddergeluegt. Domat hun si gewisen, dattden
Hary Godefroid nach nét do vergiess as, wou
enesou laanggdldt’lgewuddert huet, undeen
si awer och ewell 1951 crénnert Inten him
1961 d’Monument zu Nidder-Réideng gesat
hun, hien, als Ménsch, séng litteraresch a
musekalesch Aarbechten 1961, an der Festgof
beschriwwen as.

Nach emol! Et dect engem ganz leed, datt et
nét méiglech wor méi an Zeitungen an Zait-
schréften nosichen ze kénnen, fir esouvill wéi
mciglech sénger Aarbechten erémzefannen,

A woufir sollt nét och emol dru geduecht gin
sénger Bichelcher an d’Schreifweis vun haut
¢mzeschreiwen an nei erauszegin? Hitt hien
dat nét verdéngt? Dat wir dann den Noruff,
deen am Krich nét geschriwwe gouf an deer
een eréischt 1949 an de «Vierteljahresblatters
(No 29-30, S. 93) vun der Sproochesektioun
vun engem Kolleg vun him, dem Franz Bins-
feld, dee mat him an der «Hemechtssprooch»
wor, opgesat, erschéngen as. (Do steet, wéi
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och soss op Plazen, Lenningen amplaz, Lul-
lingen).

«Le 11 juin 1942, cing jours apres le déces de
Willy Goergen mournt, accablé et aigri par loc-
cupation nazie, un autre grand ami et zélateur
de la langue luxembourgeoise, Henri Gode-
froid. Travaillenr infatigable, il s'est essayé a la
foisaux formes les plus varices de la poésie; il cul-
tivail de front Iélablissement de la grammaire,
la lexicologie, la critigue.

...8a vie durant, Henri Godefroid a milité pour
le relévement et Uépuration de la langue luxemn-
bourgeoise, anx fins de lui assurer les qualités de
langue littéraire. Fani-il relever que par surcroit
il possédait 4 fond les langues francaise et alle-
mande et que, dans ses livres, poémes luxem-
bourgeois, poémes frangais et allemands alier-
nent d’une facon agréable et surprenante,

Ce souci de la langue du pays, toujours mis en
vedette nous le rencontrons tout au long de son
oewvre.., ce west pasirop dire quil est un des pro-
moteurs les plus marquants du relevement et de
la conservation du parler indigéne original. Ses
nombreux essats, publics au hasard des revues,
fontparaitre un esprit critique avisé, une foi obs-
tinée a Lavenir de la langue, et nous lui savons
7€ de toutes ces recherches de haute gualité.

Sapoesie, d’un lyrisme contenu, se distingue par
la pureté vonlne du vocabulaire, la simplicité et
la netteté du rythme et ceite douce barmonie gui
donne une ame au paysage. Il est vrai quil
n'aborde pas les grands problemes tragiques,
mats, adonné an culte du folklore et de la tradi-
tion, il se plait surtout a depeindre la destinée des
humbles. Ce qui nous frappe surtout, c’est cetle
connaissance tendre el attentive du peuple.

La tournure de son esprit, bostile aux cénacles,
était foncicrement indrviduelle et originale. On
trouve chex lui de petits chefs-dbenvre dobser-
vation humaine, des bistoires de petites gens, des
tableanx de la vie de chague jonr, brossés d’une
mainalerte d bien des points de vue. Aussi fart-il
montrer d’une prédilection marquée pour la
ballade et le couplet romantigue avec des versets
etdesrépélitions captivantes. Ildonne des poésies
varices, sprituelles el sativiques, épiques ou lyri-
ques. ..
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Hadéveloppé un sarcasme acerbe — cea guoison
style sobre et concis se préte a mevveille de mor-

dantes epitaphes. ..

Et gouf sech laang opgehale beim Gesank, bei
der Schreifweis, vlaicht fir munchereen ze
laang, mi well bei ais vill méi iwwer den
«Ortograf> gestridden a gelidde gét, wéi
iwwer d’Sprooch sclwer, gouf gemengt deer
Saach méi Plaz ze loossen, Dat Litterarescht
hitt missen am Fong méi ze Wuert kommen,
dat sief engem méi Geléierten iwwerlooss.

Et gong och alt emol «quiesch duurch de
Speisgaart», ma dofir staipe mir dis op dem
Hary Godefroid séng Wierder am Virwuert
«yum Schlapp op d’Schlappen», wou hien dat
selwecht gemengt huet.

Ais as et drém gaangen un ¢ Mann ze erénne-
ren, dee viru 50 Jor gestuerwen as; dee sai
Bescht gin huet fir séng Sprooch a sai klengt
Land. Mir sin him vill Respekt an e grousse
Merci schilleg — iwwer d’Graf eraus... Mar
sollen hien net an de Vergiess komme loos-
sen...

wodk

P.S. Vliicht nach ¢ Wonsch, wann der wéllte
Rot, un déi Réidénger-Rodanger. Si hate jo
nach esou e Mann do, och e Schoulmeesch-
ter, an nees cn Lislécker, deem d'1.8tzebuer-
gescht grad esou uewe loug, gutt Gedichter,
souguer, ¢ Roman (Doheem — 1948)
geschriwwen huet: de Terd Gremling (* Holz
18.10.1901, + Létzebuerg 9.9.1970), deen zu
Réidéng vun 1935 u bis no 1961 gelieft buet.
Sollten se deen nét och emol zer Eier komme
loossen?

vl oW

Fir désen Erénnerungsartikel gouf profitéiert
vuri:

Festgof zur Gedenkfeier yvam Hary Godefroid,
Réidéng, den 22.-24. September 1961. Deckel:
René Collette, TTT, Jacques Dollar, René Steffen-
miinsberg, Pol Collette. Weber Léon: Hlary Gode-
froid als Lehrer und scin Werk. It K. Hary Gode-
froid als Mensch: Weber Léon: Mein Lehrer und
Lrzieher, Hary Godefroid, Meyers, Jos.: Hary
Godetroid und die Musik.






































































































































































































